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Leia atentamente este manual – ele foi elaborado para auxiliar 
usuários a realizar a manutenção adequada em armas 
Taurus.

Assegure-se que leu e compreendeu todas as informações e 
avisos deste manual antes de utilizar sua arma.

Utilizar uma arma requer muito cuidado e atenção. O usuário 
não deve ter qualquer dúvida a respeito da  correta operação 
da  arma e deve saber  utilizar  armas com segurança.

O manuseio seguro de uma arma de fogo requer  treinamento, 
disciplina e cautela .

Armas são equipamentos mecânicos de precisão e devem ser 
submet idas a manutenção constante para evi tar 
funcionamento inadequado que coloque em risco a vida do 
usuário e de terceiros.

Armas de fogo são,  por  natureza,  ins t rumentos 
potencialmente letais. O manuseio impróprio ou descuidado 
pode causar acidentes graves, inclusive fatais.

O usuário não deve nunca, em qualquer hipótese, apontar sua 
arma – carregada ou não – para pessoas ou objetos que não 
deseja atingir.

Todas as armas devem sempre ser tratadas como se 
estivessem carregadas e prontas para uso.

Oriente-se com um instrutor habilitado sobre o funcionamento 
de sua arma de fogo antes de usá-la. 

Mantenha o dedo longe do gatilho sempre que a arma não 
estiver em uso ou não haja a necessidade de efetuar o 
disparo.

AVISOS DE SEGURANÇA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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AVISOS DE SEGURANÇA

Guarde sua arma e munição em local seguro, inacessível à 
outras pessoas. 

Nunca puxe o gatilho para testar sua arma antes de verificar se 
ela está descarregada.

Carregue e descarregue sua arma com o cano apontado para um 
local seguro. 

Evite atirar em superfícies rígidas ou líquidas, pois conforme o 
ângulo de incidência, poderá haver um ricochete.
 
Ao entregar uma arma ou ao recebê-la, faça-o com o ferrolho 
aberto, sem carregador e sem munição na câmara.
 
Use somente  munição nova e indicada para a arma. Munições 
recarregadas, velhas ou com alteração  no estojo ou no projétil 
podem ocasionar panes e comprometer a segurança do usuário 
ou terceiros.

Em caso de suspeita de obstrução do cano, imediatamente 
descarregue a arma para só então verificar o interior do cano. 

A maneira mais segura de portar uma arma é com a câmara vazia 
e a trava manual externa acionada. 

Caso utilize sua arma para serviço, com munição na câmara, 
sempre mantenha  a  trava manual externa acionada. 

Sempre mantenha a trava manual externa acionada  quando não 
estiver utilizando a arma.

Use sempre óculos de proteção e protetores auriculares, 
mesmo em ambiente aberto. 

Armas, álcool e drogas não combinam. 

Não utilize ou empunhe armas de fogo após consumir 
medicamentos que possam afetar sua habilidade. 

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.



6

AVISOS DE SEGURANÇA

Nunca coloque a mão à frente do cano de uma arma  de  fogo. 

Nunca tente modificar o curso do gatilho de uma arma, isso 
pode afetar o sistema de travamento e causar disparos 
acidentais. 

A arma pode disparar com o carregador removido caso haja 
munição na câmara. Certifique-se que toda a munição foi 
consumida ou retirada após o uso.

Ao acionar a trava manual, certifique-se que o gatilho esteja na 
posição inicial de seu curso, caso contrário, a trava pode ficar 
na posição de segurança sem ter sido de fato acionada.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.



7

EM CASO DE QUEDA DA ARMA, 

PODERÁ OCORRER DISPARO 

ACIDENTAL. 

MANTENHA A TRAVA MANUAL 

EXTERNA SEMPRE  ACIONADA.

QUALQUER ARMA 

P O D E  D I S PA R A R 

EM CASO DE QUEDA

AVISOS DE SEGURANÇA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Acidentes com armas de fogo são relativamente raros, normalmente 
causados por desrespeito às regras básicas de segurança. 
Infelizmente, atiradores experientes costumam ignorar essas regras 
com mais frequência que os iniciantes. Independentemente da 
familiaridade com o uso de armamentos, é imprescindível sempre 
seguir as orientações de segurança.

Leia, releia e pratique os princípios básicos de segurança para que se 
tornem um hábito e, assim, nunca sejam esquecidos. Busque sempre 
orientação especializada caso tenha dúvida sobre seu conhecimento 
ou habilidade para utilizar uma arma de fogo.

Ao utilizar uma arma de fogo, o usuário é responsável em tempo 
integral pelas consequências de seu uso. Por isso, tem a 
OBRIGAÇÃO DE SABER como fazer a MANUTENÇÃO CORRETA 
E ADEQUADA e como UTILIZÁ-LA DE FORMA SEGURA. É sua 
responsab i l i dade  TOMAR TODAS AS PRECAUÇÕES 
NECESSÁRIAS. Essa responsabilidade é toda do atirador e não 
pode ser transferida para qualquer outra pessoa.

LEMBRE-SE: Armas de fogo são equipamentos complexos e 
sensíveis, projetadas para oferecer um nível de segurança adequado 
ao tipo de função que vão desempenhar, mas não absolutamente 
infalíveis. Armas não passam de instrumentos mecânicos, sendo que 
as consequências de seu uso são de total responsabilidade do 
atirador.

Ao praticar tiro, verifique sempre a área atrás do alvo para se certificar 
que pessoas ou animais não serão atingidos. 

Caso o tiro falhe, mantenha o cano apontado para um lugar seguro 
durante pelo menos 30 segundos para o caso de haver ignição 
retardada da espoleta. Caso sinta recuo diferente do normal, proceda 
da mesma forma.

Acionar continuamente o mecanismo de disparo sem munição é 
prejudicial para sua arma.

AVISOS DE SEGURANÇA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.



9

CUIDADO:  QUALQUER ARMA PODE DISPARAR EM 
CASO DE QUEDA.

É importante manusear armas de fogo com cuidado, evitando 
sua queda. Caso, ainda assim, haja uma queda, a arma deve 
ser inspecionada por um profissional habilitado para que 
verifique possíveis danos aos mecanismos de funcionamento 
e segurança.

Em caso de dúvida, entre em contato imediatamente com a 
Assistência Técnica Autorizada mais próxima.

NUNCA faça ou tente reparos caseiros em sua arma. Eles 
podem danificar sua arma e torná-la insegura para o uso. 
Sempre que necessário, dirija-se à Assistência Técnica 
Autorizada mais próxima.

Sempre que adquirir acessórios não-originais Taurus 
certifique-se que são compatíveis com sua arma.

AVISOS DE SEGURANÇA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Use apenas munições de alta qualidade, originais de fábrica. Não use 
cartuchos sujos, úmidos, corroídos, deformados ou danificados. Não 
lubrifique os cartuchos. Lubrificantes ou outros materiais estranhos 
podem causar alterações potencialmente perigosas à munição. Use 
somente munição do calibre para o qual sua arma foi projetada. O 
calibre adequado fica permanentemente gravado em sua arma.

O uso de munição recarregada (reciclada) de carregamento manual 
ou outro tipo que não seja o padrão anula todas as garantias. O 
municiamento impróprio pode ser extremamente perigoso. A 
utilização dessas munições pode causar danos severos à arma e 
ferimentos graves ao atirador ou a terceiros. Sempre use munição 
que atenda aos padrões de desempenho industrial estabelecidos 
pelo Sporting Arms and Ammunition Manufacturers Institute, Inc. dos 
Estados Unidos (SAAMI) ou entidade equivalente em outros países 
(C.I.P.)

A pressão excessiva no interior da câmara ou do cano durante o 
disparo pode causar danos severos à arma e ferimentos graves para 
o atirador e terceiros. A pressão excessiva pode ser resultado de 
obstruções no cano, excesso de pólvora de ou uso de cartuchos 
inadequados ou montados de forma incorreta. 

Pare imediatamente de atirar e verifique o cano com relação a uma 
possível obstrução sempre que:

-Você tiver dificuldade ou sentir resistência incomum ao inserir o
 cartucho;

-O cartucho não disparar;

-O mecanismo deixar de extrair um estojo;

-For constatada a existência de grãos de pólvora de explosão não
 queimados, espalhados pelo mecanismo;

-Um tiro soar fraco ou anormal.

Caso haja qualquer motivo para suspeitar que um projétil esteja 
obstruindo o cano, descarregue  imediatamente a arma e olhe 
através do orifício. Não é  suficiente meramente olhar na câmara. Um 
projétil pode ficar  alojado a alguma distância, ao longo do cano, onde 
não pode ser facilmente observado.

MUNIÇÃO 

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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MUNIÇÃO 

SE UM PROJÉTIL FICAR NO CANO, NÃO TENTE REMOVÊ-LO 
DISPARANDO OUTRO CARTUCHO, MUNIÇÃO DE FESTIM OU 
COM CARTUCHO COM PROJÉTIL REMOVIDO. ISSO PODE 
CAUSAR PRESSÃO EXCESSIVA, RUPTURA DA ARMA 
PODENDO OCASIONAR LESÕES CORPORAIS GRAVES.

Se o projétil puder ser retirado com uma vareta de limpeza, retire 
quaisquer grãos de pólvora não queimados do orifício, câmara e 
mecanismo antes de continuar a disparar. Se o projétil não puder ser 
desalojado com uma vareta de limpeza, leve a arma para uma 
Assistência Técnica Autorizada.

Não lubrifique os cartuchos e certifique-se de ter deixado a câmara 
livre de qualquer óleo ou conservante antes de começar a atirar. O 
óleo interfere na fricção entre o estojo e a parede da câmara, 
necessária para o funcionamento seguro, e sujeita a arma a estresse 
similar ao imposto pela pressão excessiva.

Utilize lubrificantes de maneira moderada sobre partes móveis de 
sua arma. Evite o borrifo excessivo de qualquer produto de 
manutenção de armas na forma de aerossol, especialmente nos 
casos em que possa entrar em contato  com munição. Todos os 
lubrificantes,  particularmente lubrificantes em spray na forma de 
aerossol, podem penetrar na espoleta do cartucho e causar falhas de 
disparo. Alguns lubrificantes de alta penetração podem também 
migrar para o interior dos estojos e deteriorar a pólvora; impedindo 
seu correto funcionamento. Caso apenas a espoleta explodir, há o 
perigo de o projétil ficar alojado no cano.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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AVISOS

AVISOS

Gerais:

A arma sempre deve ser portada de maneira segura, em caso 
de queda, pode ocorrer um disparo acidental.

 No , a arma deverá ser  caso de ocorrer queda inspecionada 
por um profissional habilitado, para verificar possíveis danos 
no  mecanismo e dispositivos de segurança.

Não faça consertos caseiros. Sempre que necessário, dirija-
se à Assistência Técnica Autorizada.

Não tente modificar o curso do gatilho de sua arma de fogo, 
pois alterações deste tipo geralmente afetam o sistema de 
travamento disparos acidentais. e podem causar 

 

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Municiando:

PERIGO:
Sempre mantenha a arma apontada em uma direção segura.
SEGURANÇA EM PRIMEIRO LUGAR:
Nunca municie ou desmunicie sua arma dentro de um veículo, 
salas ou qualquer outro espaço confinado (exceto em áreas 
destinadas ao tiro).
SEGURANÇA EM PRIMEIRO LUGAR:
Antes de municiar a arma, sempre limpe todo o óleo 
lubrificante que possa ter acumulado no cano e na câmara e 
verifique  se não existem obstruções no cano. Qualquer 
material estranho no interior do cano pode resultar em dano à 
arma e, em consequência, ao atirador e pessoas próximas.

Disparando sua arma:

AVISO:
Sempre utilize óculos de segurança e protetores auriculares.

PERIGO:
Sempre mantenha a arma apontada em uma direção segura.

PERIGO:
Se durante o disparo sua arma apresentar QUALQUER falha 
de funcionamento, se está perfurando a espoleta, se está 
rompendo o cartucho ou se está apresentando um som fora do 
normal, . Não tente PARE DE ATIRAR IMEDIATAMENTE
continuar disparando. Pode ser perigoso continuar utilizando 
sua arma. Descarregue sua arma. Leve sua arma e munição a 
um armeiro credenciado ou assistência técnica autorizada 
para avaliação. 

AVISOS

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Cuidados com sua arma

SEGURANÇA:
O risco de um acidente é muito maior quando sua arma - não 
importando o quão segura ela seja - for manuseada com um 
cartucho na câmara. Esta prática não é recomendada e pode 
ser justificada, somente em circunstância de claro perigo 
presente ou durante a prática do serviço policial( quando 
assim for estipulado pela corporação) e pode ser necessária a 
utilização imediata da arma.

SEGURANÇA EM PRIMEIRO LUGAR:
Nunca manuseie sua arma com cartucho na câmara a menos 
que a trava esteja acionada, você esteja preparado para 
disparar e a arma esteja apontada para o alvo.

AVISO:
A tecla seletora deve estar totalmente na posição SAFE ou em 
alguma posição de disparo. A arma não deve ser disparada 
com a tecla seletora entre as duas posições. Danos à arma e, 
consequentemente, ao atirador podem ocorrer caso a tecla 
não esteja no seu fim de curso.

SEGURANÇA EM PRIMEIRO LUGAR:
Sempre  mantenha a arma apontada em uma direção segura 
quando for movimentar o ferrolho para alimentar a primeira 
munição à câmara. Mau funcionamento durante o processo de 
municiamento da câmara são raros, porém podem ocorrer, 
portanto, mantenha sua mão, seu rosto ou qualquer parte do 
seu corpo atrás da culatra e empunhe corretamente a sua 
arma, mantendo-a a frente do seu corpo.

AVISO:
Nunca t ranspor te,  manuseie ou deixe sua arma 
desacompanhada sem que esteja acionada a trava de 
segurança. Caso a arma não esteja travada, ela irá  disparar 
por ação de pressão no gatilho que pode ser proveniente de  
você cair com a arma, se deixar a arma cair ao chão ou ainda 
se a arma for atingida por alguém ou algum objeto.

AVISOS

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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AVISO:
Nunca disparar sua arma com o dedo, mão, rosto ou qualquer 
outra parte do corpo por cima da janela de ejeção ou em 
qualquer outra posição que você possa ser atingido pelo 
movimento do ferrolho ou dos cartuchos deflagrados.

CUIDADO:
Nunca permita que alguém fique ao seu lado, na direção da 
ejeção dos cartuchos deflagrados. O cartucho é ejetado em 
uma temperatura elevada e pode causar ferimentos. 
Certifique-se de que a linha de ejeção está desobstruída.

AVISOS

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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PRINCIPAIS COMPONENTES

CARREGADOR

RETÉM DO
FERROLHO PUNHO

SELETOR DE TIRO 
E SEGURANÇA 

GATILHO

COMPENSADOR 

CAIXA DA
CULATRA

PINO DE 
DESMONTAGEM TRASEIRO

BOTÃO
DE AJUSTE
DO COMPRIMENTO
DA CORONHA

PINO DE 
DESMONTAGEM FRONTAL

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

DE RECUOBOTÃO
DE AJUSTE
DA ALTURA
DA CORONHA

ALAVANCA DE 
MANEJO

TAMPA DO FERROLHO

CAIXA DO MECANISMO

BOTÃO FORÇADO
DE FECHAMENTO
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AUTO INICIAÇÃO DA PÓLVORA - COOK OFF

É a possibilidade de auto combustão da pólvora devido a alta 
temperatura da câmara. 
Devido aos regimes de tiros intensos “alta cadência”, a 
câmara atinge faixas superiores da temperatura de auto 
iniciação da pólvora. Uma vez que a munição fique em contato 
com esta câmara quente, ela poderá disparar sem o 
acionamento do gatilho.

Diversos fatores podem influenciar na temperatura da câmara 
do equipamento: cadência dos disparos, tipo de munição, 
limpeza/lubrificação da arma, temperatura ambiente e da 
munição.

Se a arma realizou mais de 100 disparos sem resfriamento do 
cano*, é fundamental que as seguintes ações sejam 
respeitadas para evitar acidentes:

- Em caso de falha de percussão com o cano quente, remova a 
munição da câmara imediatamente (mantendo a janela de 
ejeção voltada para o chão e longe do rosto);

- Caso não seja possível realizar o passo anterior, trave a 
arma, retire o carregador e com a janela de ejeção voltada 
para o chão, aponte o cano para uma posição segura e 
aguarde ao menos 15 min para retirar a munição da câmara;

- Sempre que finalizar o tiro, retirar a munição da câmara.

* o cano estará frio, quando for possível segurá-lo com a mão 
sem luvas.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Sua arma, assim como qualquer outra máquina, deve receber 
manutenção adequada para garantir seu funcionamento e 
preservar sua vida útil. Este manual irá explicar como 
desmontar, limpar, lubrificar e realizar a manutenção de sua 
Taurus. 

Os produtos Taurus são resistentes a condições adversas. 
Mesmo assim, sua arma deve ser limpa e lubrificada para 
prevenir a corrosão e remover partículas indesejadas que 
podem prejudicar o funcionamento. 

A manutenção deve ser feita respeitando a frequência abaixo:
 
1.Quando nova, antes de utilizá-la pela primeira vez; 

2.No mínimo uma vez por mês; 

3. Após cada utilização; 

4. Após cada 600 disparos;

5. Sempre que necessário. 

A necessidade de manutenção está ligada à exposição da 
arma a intempéries como – mas não restritas a – chuva, neve, 
água salina, poeira e areia. 

Qualquer arma deve ser inspecionada e receber manutenção 
sempre que sofrer uma queda ou houver qualquer suspeita de 
mau funcionamento.

 INTRODUÇÃO

MANUTENÇÃO PREVENTIVA

FREQUÊNCIA DE MANUTENÇÃO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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DESMONTAGEM 1º ESCALÃO

Para a manutenção de sua arma Taurus é necessário realizar 
a desmontagem em primeiro escalão. Sempre que for realizar 
a desmontagem, TENHA CERTEZA DE QUE A ARMA ESTÁ 
DESCARREGADA.

Para descarregar sua arma siga os seguintes passos:

1. Aponte sua arma em uma direção segura e coloque o 
seletor na posição SAFE; (seletor só aciona com o cão 
armado);

2. Mantenha o dedo fora do gatilho;

3. Pressione o botão liberador do carregador;

4. Remova o carregador;

5. Acionar a alavanca de manejo, realizando pelo menos dois 
golpes de segurança e acionar o retém do ferrolho para que o 
mesmo fique na posição aberto;
 
6. Com a arma aberta, inspecione visualmente e fisicamente 
se a câmara e o alojamento do carregador estão vazios.

PROCEDIMENTO DE MANUTENÇÃO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Após inspeção, fechar o ferrolho, através do acionamento do 
retém do ferrolho ou puxando a alavanca de manejo 
completamente e soltando-a para voltar com a ação da mola 
recuperadora.

- Com o polegar, empurrar o pino 
de desmontagem traseiro até o 
seu limite, podendo ser utilizada 
uma munição para auxilio.

- Girar a parte superior conforme 
indicado na figura, para ter acesso 
a caixa do mecanismo, conjunto 
ferrolho e impulsor do ferrolho.

- Liberando a trava da alavanca de 
manejo, puxar a alavanca e o Cj 
ferrolho para fora da arma.

DESMONTAGEM 1º ESCALÃO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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DESMONTAGEM DO CONJUNTO IMPULSOR DO FERROLHO:

-  Remover o contra pino do 
percussor (aconselha-se utilizar a 
ponta de uma munição para a 
remoção);

- Remover o percussor;

- Com o ferrolho em posição de 
recuo, remover pino came;

- Remover o ferrolho.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

DESMONTAGEM 1º ESCALÃO
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DESMONTAGEM DO FERROLHO:

- Com os dedos exerça pressão 
contra o extrator para possibilitar a 
retirada do pino do extrator (a 
ponta de um projetil ou o contra 
pino do percussor pode ser 
utilizado para empurrar o pino).

- Remova o extrator juntamente 
com a mola e o inserto de 
borracha.

- Conjunto desmontado.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

DESMONTAGEM 1º ESCALÃO
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DESMONTAGEM CARREGADOR:

- Pressione a trava do fundo do 
carregador,  com a trava 
pressionada, deslizar o fundo 
na d i reção demonstrada 
(tomar cuidado com as peças 
que estarão sofrendo esforço 
da mola interna).

- Retirar o Cj transportador 
mola e trava do fundo do 
carregador.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

DESMONTAGEM 1º ESCALÃO
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FUZIL DESMONTADO 

Não se recomenda a desmontagem da arma além dessas etapas, 

a menos que feita por um armeiro capacitado.

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Uma vez desmontada a arma, o cano e a câmara podem ser 
facilmente limpos usando uma escova apropriada. Solventes 
específicos para armas de fogo podem ser utilizados. A parte interna 
do cano e câmara devem ser secos após a limpeza.

O ferrolho deve ser limpo, de forma a retirar quaisquer partículas 
estranhas. Para a limpeza do ferrolho deve-se utilizar uma escova 
apropriada. A face da culatra e a área abaixo do dente do extrator 
devem ser cuidadosamente limpas com uma escova e ficar 
completamente livres de partículas e detritos.

A armação deve ser limpa externamente com o uso de um pano 
macio. As partes internas devem ser limpas utilizando uma escova 
macia. Solventes específicos para armas de fogo podem ser 
utilizados. Os solventes devem ser retirados completamente e a 
armação seca e limpa.

Quando necessário, o carregador pode ser limpo com uma escova 
macia. A mola e o transportador podem ser limpos com um pano 
limpo. Caso sejam utilizados solventes, eles devem ser 
completamente retirados das peças antes da montagem para evitar a 
contaminação das munições.

Em carregadores de polímero não utilizar solventes.

LIMPANDO SUA ARMA

CANO

FERROLHO

ARMAÇÃO

CARREGADOR

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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A montagem do FUZIL T10 deve ser feita na ordem inversa a da 
desmontagem, conforme a baixo:

- O ferrolho deve ficar sempre com o extrator posicionado do 
mesmo lado que a janela de ejeção, deve ser conferido que o 
percussor está se movimentando com o próprio peso no movimento 
do Cj para frente e para trás;

- Encaixar a alavanca de manejo na caixa da culatra;

- Encaixar o conjunto do impulsor do ferrolho na alavanca de 
manejo (com o ferrolho na posição mais avançada);

- Introduzir o conjunto do impulsor do ferrolho juntamente com a 
alavanca de manejo na caixa da culatra até travar;

- Fechar a caixa da culatra com o cano apontado para baixo, evitando 
assim que o conjunto do impulsor do ferrolho se desloque;

- Com a caixa da culatra completamente fechada, empurrar o pino 
de desmontagem até travar;

- Ciclar o conjunto do impulsor do ferrolho, verificando a correta 
montagem do conjunto;

- Em armas FULL-AUTO se o seletor de tiro estiver em AUTO a arma 
não chegará a posição de encaixe do pino de travamento traseiro, 
impossibilitando seu fechamento. A tecla seletora deve estar em 
SAFE ou SEMI dependendo da posição do cão;

- Na montagem do ferrolho no impulsor do ferrolho, verificar a posição 
dos anéis de vedação, os mesmos não devem estar com seus 
vazios alinhados.

MONTAGEM

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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IMPORTANTE: Antes de manusear a arma, esteja certo de 
que as regras de segurança contidas neste manual foram 
entendidas.

Segurar o carregador com uma das mãos e, com a outra, 
introduzir os cartuchos pressionando-os para baixo, 
respeitando a capacidade máxima do carregador.

Observar no perfil do transportador a orientação correta das 
munições.

OPERAÇÃO/MANUSEIO

MUNICIANDO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

Os carregadores do fuzil T10 municiados a plena capacidade 
apresentam maior resistência para ‘‘clicar’’ no retém do 
carregador quando o Cj do impulsor do ferrolho estiver 
avançado. Isto se deve à maior distância do a lojamento do 
retém até os lábios, a fim de se garantir a confiabilidade da 
alimentação.
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IMPORTANTE: Antes de manusear a arma, esteja certo de 
que as regras de segurança contidas neste manual foram 
entendidas.

Condição: câmara vazia, ferrolho aberto, carregador 
desmuniciado.

1. Mantenha o dedo afastado do gatilho e a arma direcionada 
para uma área segura. Coloque o seletor em posição de 
segurança “SAFE”.

2. Retire o carregador desmuniciado mantendo pressionado o 
botão liberador do retém do carregador.

3. Insira o carregador municiado no alojamento e certifique-se 
que esteja realmente encaixado e retido pelo retém do 
carregador (tente puxá-lo para fora de seu alojamento).

4. Com a mão livre, libere o retém do ferrolho ou puxe a 
alavanca de manejo até o final do curso e solte-a.

NÃO CONDUZA a alavanca de manejo durante essa 
operação, pois poderão ocorrer falhas no carregamento 
(deixe o conjunto do impulsor do ferrolho -BCG- retornar pela 
ação da mola recuperadora). Verificar o fechamento completo 
do ferrolho).

A arma está com munição 
na câmara e pronta para 
continuar os disparos.

CARREGANDO

OPERAÇÃO/MANUSEIO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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IMPORTANTE: Antes de manusear a arma, esteja certo de 
que as regras de segurança contidas neste manual foram 
entendidas.

Condição: arma com munição na câmara, ferrolho fechado, 
carregador inserido com pouca ou sem munição.

1. Mantenha o dedo afastado do gatilho e direcionado para 
uma área segura. Coloque o seletor de tiro na posição de 
segurança “SAFE”.

2. Retire o carregador mantendo pressionado o botão 
liberador do retém do carregador (o carregador pode estar 
municiado ou desmuniciado).

3. Insira o carregador municiado no alojamento e certifique-se 
que esteja realmente encaixado e retido pelo retém do 
carregador.

Lembre que a arma está com munição na câmara e 
pronta para continuar os disparos.

CARREGANDO

OPERAÇÃO/MANUSEIO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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Não conduza a alavanca de manejo enquanto a câmara é 
alimentada pelo cartucho do carregador. Deve-se permitir que 
o impulsor do ferrolho avance com a força total da mola 
recuperadora. Se por ventura o impulsor do ferrolho, após o 
fechamento não estiver totalmente a frente, utilize o botão 
forçador para empurrá-lo, realizando, assim, o total 
fechamento da arma.

BOTÃO FORÇADOR

OPERAÇÃO/MANUSEIO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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1 - Com o polegar, empurrar o pino de desmontagem traseiro até o seu 

limite, podendo ser utilizada uma munição para auxílio.

2 - Girar a parte e remover o pino de desmontagem dianteiro. Remover 

a caixa da culatra.

3 - Caso o mecanismo esteja armado, o mesmo deverá ser 

desarmado.

4 - Com o auxílio de um saca pino, retirar o pino de montagem do cão e 

retirar o cão da caixa do mecanismo.

AJUSTE DO PESO DO GATILHO

OPERAÇÃO/MANUSEIO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

Pino do cão Pino do gatilho

5 - Com o auxílio de um falso pino (de mesma largura do gatilho) retirar 

o pino de desmontagem do gatilho. Após isso remover o conjunto do 

gatilho. CASO NÃO SEJA UTILIZADO UM FALSO PINO PODERÁ 

OCORRER A DESMONTAGEM DO DESCONECTOR.

6 - Aliviar a pressão da mola do desconector, soltando as 

extremidades que ficam alojadas no gatilho.
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7 - Retirar o falso pino para liberar o movimento do desconector.

OPERAÇÃO/MANUSEIO

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

2
1

3

4

9 - Recolocar o falso pino e então tensionar a mola novamente, 

colocando-a no alojamento do gatilho.

8 - Ajustar a cargo conforme desejado de acordo com os alojamentos 

do desconector. Sendo o número 1 o mais leve e o número 4 o mais 

pesado.

10 - Reintroduzir o gatilho na caixa do mecanismo e realizar a 

montagem inversa aos passos.
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-  Extrator, mola do extrator e inserto do extrator;

-  Desconector e mola do desconector;

-  Mola do ejetor e pino espiral do ejetor;

-  Conjunto do cão e mola do cão;

-  Gatilho e mola do gatilho.

- Cano;

- Mola recuperadora;

- Anéis do ferrolho, ou quando reprovado no teste de vedação.

* trocar juntos

Teste dos anéis do ferrolho:

P u x e  c o m p l e t a m e n t e  o 
conjunto do impulsor do 
ferrolho para trás e o apoie 
sobre uma superfície plana 
(conforme figura ao lado), 
caso o impulsor do ferrolho 
baixe somente com o próprio 
peso os anéis devem ser 
substituídos.

TROCA DE COMPONENTES 

A CADA  6,000 TIROS

A CADA 10,000 TIROS

FALHAS, CAUSAS E SOLUÇÕES

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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ESPECIFICAÇÕES

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

Modelo T10 LightWeight Precision

Operação Por aproveitamento de gases, travamento rotativo mecânico

Capacidade carregador 10 tiros /  20 tiros

Ejeção Janela lado direito

Guardamão Alumínio, padrão M-Lok

Miras Sem miras

Calibre 7,62x51 NATO / .308 Win

Comprimentos (mm)

* Coronha retraída 1060

* Coronha estendida 1090

Peso (s/carregador) (Kg) 3,8

Tecla seletora

Cano

Raias: 4 dextrógiras 

Passo de raia: 1:12"

Material: AISI 416R

20" = 508mm

SAFE: Segurança

SEMI: Tiro a tiro
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VISTA EXPLODIDA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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VISTA EXPLODIDA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.
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LISTA DE PEÇAS

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

ITEM DENOMINAÇÃO

1  CAIXA DO MECANISMO T10 
2  TECLA SELETORA DE TIRO SEMI-AUTO 
3  TRAVA DO SELETOR DE TIRO 
4  EMPUNHADURA UTG AMBIDESTRA
5  PARAFUSO ALLEN 1/4" X 3/4" - 28 FPP 
6  ARRUELA DENTADA DA EMPUNHADURA 
7  MOLA DO GATILHO 
8  MOLA DO CÃO 
9  CÃO 
10  PINO DO CÃO E GATILHO 
11  MOLA DO EJETOR E SELETOR DE TIRO 
12  MOLA DO RETÉM DO CARREGADOR 
13  BOTAO LIB DO RETEM DO CARREGADOR 
14  CORPO DO RETEM DO CARREGADOR 
15  PINO ELÁSTICO CLDP Ø 0,94 X 500 POL HBK 
16  MOLA DO RETEM DO FERROLHO 
17  PINO ACIONADOR DO RETEM DO FERROLHO 
18  GUARDA MATO POLIMERO 
19  PINO ELÁSTICO ESPIRAL Ø 125 X 625 POL HBK 
20  PARAFUSO M3 X 8 MM 
21  MOLA DO LIMITADOR DO BUFFER 
22  LIMITADOR DO BUFFER 
23  BUFFER 
24  MOLA DA TRAVA DO PINO DE DESMONTAGEM 
25  TRAVA DO PINO DE DESMONTAGEM 
26  PINO DE DESMONTAGEM TRASEIRO T10 
27  PINO DE DESMONTAGEM FRONAL T10 
28  CAIXA DA CULATRA 
29  PINO ELÁSTICO CLDP Ø 0,94 X 625 POL HBK 
30  BOTÃO FORÇADOR 
31  PINO POSICIONADOR DO CANO 
32  CANO .308WIN 20 POL T10 INOX 
33  EXTENSÃO DO CANO 
34  PORCA QUEBRA CHAMAS STANAG 7,62 
35  TOMADA GÁS PERFIL BAIXO 
36  PINO ELÁSTICO CLDP Ø 0,78 X 312 POL HBK 
37  COMPENSADOR DE RECUO 
38  CJ TUBO DE GAS SEM DOBRA 
39  PORCA DO CANO PERFIL BAIXO 
40  IMPULSOR DO FERROLHO T10 
41  CONEXÃO DE ENTRADA DE GAS 
42  PARAFUSO CONEXÃO ENTRADA GÁS 
43  PINO CAME T10 
44  FERROLHO T10 
45  PINO DO EXTRATOR T10 
46  MOLA DO EXTRATOR 
47  INSERTO DA MOLA 
48  PINO ELÁSTICO CLDP Ø 
49  EJETOR T10 
50  EXTRATOR T10 
51  ANEL DO FERROLHO T10 
52  PERCUSSOR T10 
53  CARREGADOR 308WIN 25T 
54  MOLA DO PERCUSSOR 
55  PARAFUSO M3 GUARDAMAO
56  CONTRAPINO DO PERCUSSOR 
57  CÃO T10 
58  MOLA DO DESCONECTOR T10 
59  DESCONECTOR T10 
60  GATILHO T10 
61  RETÉM DO FERROLHO AMBI T10 
62  CJ TAMPA JANELA DE EJEÇAO 
63  MOLA RECUPERADORA T10 
65  GUARDA MÃO T10 
66  ALAVANCA DE MANEJO T10 
67  TUBO DA CORONHA T10 
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ASSISTÊNCIA TÉCNICA

SEMPRE MANTENHA A ARMA DIRECIONADA PARA UM LOCAL SEGURO
 E O DEDO AFASTADO DO GATILHO.

A lista de Assistências Técnicas autorizadas Taurus pode ser 
encontrada em nosso site:

https://taurusarmas.com.br/pt/assistencia-tecnica
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Assumimos garantia quanto à qualidade das armas Taurus, 
comprometendo-nos corrigir todos os eventuais defeitos de 
fabricação ou de material, pelo prazo de um ano após a 
compra. Não assumimos responsabilidade alguma por 
anormalidade proveniente de mau uso, falta de conservação, 
munições inadequadas ou recarregadas fora dos padrões da 
SAAMI e CIP e de desgaste normal que apareçam pelo uso da 
mesma.

GARANTIA
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